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KOMISIJAS REGULA (ES) 2024/918 

(2024. gada 25. marts), 

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikumu attiecībā uz 
dažām dalībvalstu ziņošanas prasībām saistībā ar valsts selekcijas programmām, lai attīstītu 

pretošanās spējas pret TSE 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Regulu (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus 
dažu transmisīvo sūkļveida encefalopātiju profilaksei, kontrolei un apkarošanai (1), un jo īpaši tās 23.a panta m) punktu,

tā kā:

(1) Ziņošanas prasībām ir liela nozīme pienācīgas pārraudzības nodrošināšanā un pareizas tiesību aktu izpildes 
panākšanā. Taču, lai nodrošinātu, ka minētās prasības atbilst paredzētajam mērķim, un lai mazinātu administratīvo 
slogu, ir svarīgi tās pilnveidot.

(2) Regulā (EK) Nr. 999/2001 ir ietvertas vairākas prasības attiecībā uz ziņojumiem dzīvnieku veselības jomā, kuras 
tādēļ būtu jāvienkāršo saskaņā ar Komisijas paziņojumu “ES ilgtermiņa konkurētspēja: skatījums pēc 2030. gada” (2).

(3) Regulā (EK) Nr. 999/2001 paredzēti transmisīvo sūkļveida encefalopātiju (TSE) profilakses, kontroles un apkarošanas 
noteikumi attiecībā uz liellopiem, aitām un kazām.

(4) Regulas (EK) Nr. 999/2001 6.a pantā paredzēts, ka dalībvalstis drīkst ieviest selekcijas programmas, lai aitu dzimtas 
dzīvniekos attīstītu pretošanās spējas pret TSE (“selekcijas programmas”). Saskaņā ar minētās regulas 
6.a panta 3. punktu dalībvalstīm, kas ievieš selekcijas programmas, regulāri jāiesniedz Komisijai ziņojumi 
(“ziņojumi”).

(5) Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikuma C nodaļas 5. daļā noteikts, ka ziņojumi jāiesniedz Komisijai katru gadu.

(6) Ierosinātais grozījums vienkāršos dalībvalstīm ziņošanas prasības, pārejot no sistemātiskas ikgadējas ziņošanas uz 
ziņošanu, ja ir skaidra vajadzība, proti, kad selekcijas programmās ir veiktas izmaiņas. Ierosinātais grozījums 
neietekmēs galveno politikas mērķi, proti, nodrošināt, ka dalībvalstis turpina uzraudzīt epidemioloģisko situāciju 
attiecībā uz TSE un ziņot par to.

(7) Tāpēc Regula (EK) Nr. 999/2001 būtu attiecīgi jāgroza.

(8) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un dzīvnieku barības pastāvīgās 
komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu.

(1) OV L 147, 31.5.2001., 1. lpp.
(2) COM (2023) 168.

Eiropas Savienības  
Oficiālais Vēstnesis 

LV 
L sērija    

2024/918  26.3.2024.
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2. pants

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2024. gada 25. martā

Komisijas vārdā –
priekšsēdētāja

Ursula VON DER LEYEN

OV L, 26.3.2024. LV  
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PIELIKUMS 

Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikuma C nodaļas 5. daļu aizstāj ar šādu:

“5. DAĻA

Ziņojumi, ko dalībvalstis sniedz Komisijai

Dalībvalstis, kuras sāk īstenot valsts selekcijas programmas, lai no savas valsts aitu populācijām atlasītu pret TSE rezistentas 
aitas, rīkojas šādi:

1) paziņo Komisijai šādu programmu prasības;

2) iesniedz Komisijai ziņojumu, kad šādās programmās tiek veiktas izmaiņas.”

OV L, 26.3.2024. LV  
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